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Corta tli San Poblo ca ujpa
oquemejcuelfe
TESALONICENSES

1 Naja nePdblo. Naja ca tiehua Silvano hua
Timoteo nemiechejcuelfea ini ndnca cOrta para
nemejua tlinencate de inu grupo de creyentes ipa
inu ciudad de TesalOnica, que nencate tieinca Deus
toTajtzi hua Tlocatzintle Jesucristo. 2 Ma xecpeaco
tieinfavur hua neyulsiebelestle de Deus toTajtzi
hua de Tldcatzintle Jesucristo.

Deus quenjuscorurus tlajtlaculteque cudc Jests
hualiloas

3 Tocnihua, tecpea que tetietlasojcOmatelisque
toDeus seme por nemejua. Pos ejqueu conbe-
nierebe ma tecchihuaco, porque nemoneltoque-
les momeyaquelejteca hua mobepdjteca nemotla-
sojteles de cara sente de nemejua para ca ocseque.
4 Tejua mismo topoctea de nemotlachihual hua
tetlanunutza de nemejua ca ocseque grupos de
creyentes ca Deus. Tequemelfea de que cuale
nenquexicojtecate meyac sOsantle, hua de que
nemoneltocatecate mosque giente nemiechtepotz-
toca. > Ini nonca tiechmachestea que Deus iloac
yectec cOne tlajuscOruro, cOne yejuatzi quejtulo
que nemejua nenquemeresieroa nencalaquesque
ompa cone yejuatzi tlamandOruro. Pos nemejuade
meldhuac nenquesufrirojtecate ipampa nenque-
pea inu nemochealestle.
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6 Pos ejqueu conbenierebe que Deus ma
quencuepelico sufrimientos impa niecate tli
nemiechchihualtea ma xecsufrirucé nemejua.
7-8 Nuyejque conbenierebe ma nemiechmacaco
siebelestle ca nemejua tli nenquesufrirojtecate.
Hua nuyejque tejua tiechmacasque siebelestle
ipa inu tunale cudc neniextilus Tlocatzintle
Jests. Pos temoas de elfecac itzolo tletzintle
tli monteca, ca tiedngeles hua ca noche
tiechecohuales. Hualiloas para quencastecorusque
noche niecate tli amo tieixomatque Deus,
hua niecate tli amo queneltocaque inu cuale
tlamachestelestle de toTlocatzintle Jesus. 9 Noche
niecate quencastecorusque hua niempolebes
inyulo nochepa. Bejca yesque de tiexQdyac
Tlocatzintle, hua amo quejtasque tietlaniexteles
hua tiechecOhuales. 10 Noche inu pasorebes
inu tunale cu6c hualiloas TlOcatzintle para ma
tieyectieniehuaco noche giente tli tiehuOxcahua.
Hua quetietzOmatesque yejua tli moneltoca tieca,
ya que nemejua nemoneltocaque lo que tli tejua
nemiechpubelejque.

11 Por ini nonca seme totlajtlotlajtea por
nemejua, que toDeus ma nemiechmacaco
para nenquemeresierusque de que nemiechix-
pejpenque. Hua ma nemiechpaliebicté ca
tiechecOhuales para nenquechihuasque noche
tlin cuale nenqueneque nenquechihuasque, hua
nenquetlamisque inu tequetl tli nenquechihua
porque nemoneltoca. 12 De inu maniera
nentieyectieniehuasque toTlocatzintle Jesus, hua
yejuatzi nemiechyectieniehuasque nemejua. Inu
mochihuas por tieinfavur toDeus hua TlOcatzintle
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Jesucristo.

2

Tlocatl de tlajtlacule.

1 Ox6, nocnihua, ma tetlajtlajtucé de
cudc hualiloas toTlocatzintle Jesucristo hua
tiechsentldlisque ca yejuatzi. 2 Nemiechtlotlajtea
amo nima xecpatlaco lo que tli nenquepensoroa.
Hua amo xemajcOmequecd tl0 cana yebitz
sente mensdje que quejtusque giente que
yebitz de tieEspiritu Deus, noso tl6 canajyeca
nemiechnunutzas, noso tl0 cana huodlos sente
cOrta que quejtoa que tejua nemiechtitlanelea,
hua quejtojtds que ye aseco tunale de
toTlOcatzintle. 3 Majcamo yeca nemiechcajcay6hua
ca niontle de inu sOsantle. Porque abele ases
inu tunale hasta que pasOrebes ocseque sosantle.
Cachto de inu mochihuas que meyac giente
quecohuasque de que ayecmo moneltocasque
tieca Deus. Nuyejque moniextis inu tlocatl de
tlajtlacule, yaja inu tlocatl de niempolebelestle.
4Pos yaja moponierodne icaca, hua iyes encuntra
de noche tli giente queteochihuasque hua noche
tli giente quejtusque que yaja deus. Ini nonca
tlocatl iyes encuntra de noche inu sOsantle. Hasta
motlolis ijtec tieteupa de Deus, hua yaja quejtus
que yaja icaca bel yejuatzi Deus.

5 ¢Amo nenquejelnémeque que cudc naja neyeya
ca nemejua nemiechpubelioya de ini nonca
sOsantle? 6 Hua nemejua nenquemajmate tlin
inu tli 6x6 quetzacuelea para majcamo moniexte
inu tlocatl hasta cudc ases itiempo. 7 Pos inu
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tlajtlacule ye tequejteca sa ichtacajtzi. SO polebe
mojcuenis yaja 0que 6x6 quetzacuelejteca. 8 Pos
entunses moniextis inu tlocatl de tlajtlacule, 6que
Tlocatzintle Jesus quemectisque ca tietlalpitzales
tli quisas de tiecamac. Quemectisque hua
queniempolusque cudc hualiloas hua neniextilus.
9 Inu tlocatl de tlajtlacule asequi porque
Satanas quechihuas ma asequi ca meyac
checOhualestle para quechihuas meyactie
tietzObeme tli quencajcaybhuasque giente. 10 Hua
ca meyac soOsantle de lo que tli amo cuale yaja
quencajcayOhuas niecate giente tli yabe ipa
niempolebelestle, niecate tli amo quenejque lo
que tli melohuac. TI0 cana yejua quenejnequene
inu tli mel6huac, cuale momaoquextione, pero amo
quenejque. 11 Por inu Deus quenchihualtisque
ma mocajcayOhuacO hua ma moneltocacd ica
istlacatelestle. 12 Ejqueu Deus quencuntenorusque
noche nieca giente tli amo moneltocaque ca tlin
melohuac, tldcamo quecualejtaque tlajtlacule.

Deus tiechixpejpenque para tiechmdquextisque

13 Pero tejua tecpea que seme tetietlaso-
jcOmatelisque Deus por nemejua, tocnihua
Oque yejuatzi nemiechtlasojtlalo. Pos yejuatzi
nemiechixpejpenque para nemejua cachto que
ocseque nemomoquextisque. Nemiechmoquextilo
por tieEspiritu Oque nemiechyectelea, hua por
nemoneltoqueles ca tlin mel6huac. 14 Pos para inu
nemiechnutzque Deus por medio de inu cuale
tlamachestelestle tli tejua nemiechpubelejque.
Nemiechnutzque para ma Xxecpeac® porte ipa
tietlaniexteles TlOcatzintle Jesucristo.
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15 Por inu noso, tocnihua, xomoyulcuajpet-
zojtaco. Hua amo xejcOhuacd lo que tli tejua
nemiechmachtejque ca totlajtulhua hua ca

cortas tli nemiechtitlanelea. 16 ToTlocatzintle
Jesucristo  mismo, hua toTajtzin Deus,

Oque por tiefavur tiechmachestiluc que
tiechtlasojtlalo hua tiechyuldliluteca nochepa,
hua tiechmacalo cuale nemochealestle,
17 yejuantzetzi ma nemiechyul6lic6 nemoyulo,
hua ma nemiechmacact fuiersa para seme
nenquejtusque hua nenquechihuasque noche
tlin cuale.
3

Xomotlajtlotlajtico por tejua

1 Ox0, tocnihua, xomotlajtlotlajticd por tejua,
para que tietlajtultzi Tldcatzintle ma mocuasem-
ana isejco ipa meyac portes, hua giente ma que-
selico ca tlasojtelestle, quiename onnenquese-
lejque nemejua. 2 Nuyejque xomotlajtlotlajtico
para ma tiechcohuacd inu tloca amo cualteque
tli quechihua tli amo conbenierebe. Pos on-
cate meyactie tli amo moneltoca tieca Cristo.
3 Pero Tlbcatzintle iloac de confidnsa, hua yeju-
atzi nemiechmacasque fuiersa hua nemiechmal-
fisque de Amo Cuale Tlocatl. 4 Hua tecmache-
lea por toTlocatzintle que nemejua nenquechi-
jtecate hua nequechijtasque lo que tli tejua ne-
miechtlajtulmacaque. 5 Yejuatzi Tlocatzintle ma
nemiechyeconacé nemoyulo para xecmachelico
cache hua cache inu tlasojtelestle de Deus, hua
para cache cuale nenquexicusque meyac sOsantle
quiename Cristo oquexicojque.
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Conbenierebe ma tetequeteco

6 Ox0, tejua nemiechtlajtulmaca, tocnihua, ti-
etucOyupantzinco TlOcatzintle Jesucristo, xejcohuaco
sie loro Oque quejtoa que yaja tocni pero ica
tlatzejque hua inemeles amo ica de acuierdo ca
inu ensefionsa tli yaja oquesele de tejua. 7 Pues
nemejua mismo nenquemajmate quiene conbe-
nierebe ma xecchihuaco para nenquechihuasque
quiename tejua. Tejua amo tenenque sin que
amo tontejtequetque cudc teyejyeya nemotlac,
8 nimpor amo tejcuajque tlacuale de yeca sin que
amo tectlaxtlojque. Cache cuale tetejtequeteya
ca meyac tequetl hua trabodjo ca yohuale hua ca
tunale, para majcamo quepea que tiechtlacualte-
jtas canajyeca de nemejua. 2 Amo quejtusneque
que tejua amo tecpeaya deriecho de que neme-
jua nentiechtlacualtisque, pero tecchijque para
ma xequejtaco totech quiene tecchijque, hua ma
xecchihuaco ejqueu. 19 Hua cudc ompa teyejyeya
nemotzolo, ejqueu nemiechtlajtulmacaque, que
tl0 canajyeca amo queneque tequetes, majcamo
tlacua. 11 Pues tecmajmate que seque tli cate
nemotzolo sa tlatzcochijteneme, hua amo tejte-
quete tlocamo quepujteneme istlacatlajtulme hua
lo que tli amo quepea proviecho. 12Inu niecate
tejua tequenmandoroa hua tequentlajtulmaca ti-
etucOyupantzinco TlOcatzintle Jesucristo, ma tejte-
queteco para tlacudsque. Ma ayecmo quecu0cO
intlacual de ocseque, hua ma ayecmo quechijten-
emeco lo que tli amo conbenierebe.

13 Pero nemejua, tocnihua, ayec xeseyabeco de
nenquechijtasque tlin cuale. 14 Tl6 canajyeca
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amo quechihua coso de lo que tli tequejtoa ipa
ini ndnca cOrta, Xequejtaco cuale dquenu yaja, hua
ayecmo tli xecpeac0 ca yaja, para que yaja mismo
quepinohuas. 15Pero amo xecpeaco quieme nemo-
controrio, tlocamo cache cuale xectlajtulmacaco
quiename nemocni.

Tlajpalulestle

16 Oxo, yejuatzi Tlbcatzintle, Oque yejuatzi
quetiemacalo yulsiebelestle, ma nemiech-
meyaquelico yulsiebelestle seme ipa noche tli
nemopa mochihuas, cox cuale noso cox amo

cuale. Tlocatzintle ma iloa ca nemonochtie.
Naja nePdblo nemiechtlajpaloa. Ne-

miechejcuelfea noncate tlajtulte ca belaja nomo.
Noche nocortas ejqueu nequemejcueloa para
nenquematesque que meldhuac naja nequentitla.
18 Tiefavur TlOcatzintle Jesucristo ma iye ca
nemonochtie.
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